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Da ich das Buch erst vor 2 Tagen und fiur kurz erhalten habe,muss ich
auf eine geordnete Reihenfolge und ‘Ubersicht meiner Beobachtungen beim
Durchlesen verzichten;ich bringe aus Zeitmangel ziemlich wahllos durchs=
einander das zu Papier,was mir aufgefallen ist (und mir teilweise als
Klippe fiir die Glaubhaftigkeit der Vorgénge in psychologischer Hin=
sicht erscheint).Wie ich hdre,ist zwischenzeitlich eine weitere Uber=

arbeitung des Buches erfolgt,sodass das Blech'sche Exemplar,das mir
Verfiligung steht

zur
retwas veraltet ist;ich nehme an,dsss dadurch auch mei=
ne Vorschlége teilweise {iberholt sind.
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(Vertraulich:)

Wenn die ganze endlose Einleitung,dieses kriminelle Puzzlespiel,

manchem aus dem Publikum auch Vergniigenmachen wird,(es ergibt ja gew

wiss Spannungen,wenn ein Schleier nach dem andern geliiftet wird)und

nachher im Ablauf des Filméﬁ3ﬁhnall vor sich

d.oc:lfdlr

zu Tode zu reiten.Es scheint manchmal,als wire man doch etwas-zu

geht,ag%%inde ich es
eine Gefahr,dadurch womoglich die ganz grosse,die Hauptapannung

verliebt in all diese kleinen Entdeckungsphasen des Peter Zabel

geéwesen - denn es ist ja zu hoffen und zy winschen, dass spater
wahrend der Haupthandlung auf der

litesn, Ruckerinner wag

"Orplid" das haufigs "Aha"sagen,
rausyergibt (und auch ergeben soll),dem Publikum vor
wirklicher atemloser Spannung vergeht!

das sich hie

Wenn man (um dies gleich eingangs hier

i K >
mitiven Menééﬁﬁﬁfﬁucksicht nimmt
hier die

mit zu erwdhnen)ayf die pri=

elteits
»80llte man ja aucﬁr?ermeiden,wie

Vollendung der Katastrophe

yalso den Ausgang des Films,von
Beginn an unumstésslich festzulegen

.(Scharfe Ablehnung bei dep Masse

1Ssunzen stent fest.) Wire eg denn nicht vielleicht zy machen,alles

im Vorspiel zy belassen wie eg ist,nur statt daéﬁﬁ‘nt% €ergangs
bevy o5e
der Yacht,der immer wieder erwahnt w:i.x-d,1irc;;1":.:"r ) ; Schwindenp

des Schiffes.von deiner Nichtwiaderkehr. Zu sprechen

-Binmal geschiek
dies bei der Unterredung Zebels mit depr K

aufregenden Momsnte vop Von=
Bordsplilen des Fende%k%““%m* M

ig
8 mit der Bombev(S.o88 bis zur Zerst&rung der
Bordwand im

c L4
a)Warum'\wendet Zabel nicht bei einem solchen Aufwand an Zeit,
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Moy it rmslande cles Ooplid=Sboffbeiihs oif s htave, |
Tatkraft,Mitteln und Fantasie, /Seine Energie darauf,das Midden Leata

8 chreibenzu lehren?

Eine Intelligenz,wie sie sie zeigt,eine so Uberdurchschnittliche

Begabung,die sie unausgebildet zur erkennbaren Wiedergabe der
i (hr i g olim Kowih mackl 8omee ~Q-:‘I- veriedals /!

Szenen auf der Yacht befahigtyTasst es unwahrscheinlich erscheinen,
= rfekk,
dass sie - zudem der franzosesischen Sprachgfmachtig =~ nicht in

verhaltnisméssig kurzer Zeit dies erlernt hatte. Sogar intelligente

Taubstumme erlernen die Schrift in iberraschend geringer Zeiﬁfge-

schweige dieses M&adchen,das gut hdrt und ausserst willig ist.,

Ich flirchte,dass dies kein gesuchter Einwand ist,sondern von Presse

und Publikum gemacht wiirde Mir Jedenfalls #I1t kein rechtes Gegen=

argument ein.

b)fénde ich &s nach wie vor besser,wenn das Einladungskirtchen

mit der durchstrichenen Zeile "...2u unserer Hochzeit" geandert in

"ess2u unserem Tode"?&ﬁ%er den Sachen Conchitas von Zabel zefunden

wirde,dasselbe aber
namens

Ermano) an Conchita seinerzeit damals gesandt worden ware

anonym (einfach durch Ausldschen des Absenders

.Daraus
- t
ergabe sich dann(gﬁf Seite 222) vonseiten Ermanos bei séinem seeli=

schen Zusammenbruch ein Gestandnis dieser Tat,was ich ziemlich

dramatisch findefText kdnnte ibrigens seltsamerweise fast genau so

P s Fis
bleiben)und wieder wire somit eine Pointe fiir den Hauptteiiﬁﬁifge-

spart, anstatt sie zur Ganze im Vorspiel zu verschwenden fAnjsich

" Ll"h .
finde ich diesen Einfall vom Autor hervso Brandioserigine wmik dem Karkehen))

Conchita miisste natiirlich ean dieser Stelle Ermano antworten,dass sie
- i S4ilLe ewusst

selbstverstandlich den ﬁ§%§E&§§LEEEEEEW£abO.So vauf diese Weise vers

grissert der Vorfall das Format dieser Frau...und vor allem erscheint

er mir psychologisch mehr unterbaut aus folgendem Grund:

o
L.Fh h;:r j-‘;brn.\ '-u'nh sl-; J.nl‘h'ltee_,-l-.,
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Ermeno will mit der Karte Conchita ja etwas BSses zufiigen,einen
Chok,eine innere Beunruhigung,es sol#éinan Art dunkler Drohung aus
dem Jenseits in der Wirkung fiir sie sein.

Weiss si893Teich,von wem sie kommt (noch dazu von ihrem Partner,
einem Henachenéder einer Frau wie ihr gewiss keinen allzu grossen
Respekt einfldssen wird,mit dem sie den Alltag teilt,u.dem sie
ausgesprochen iiberlegen ist)so wird diese Wirkung doch verfehlt,er

muss also doch versuchen,der Angeleganheit einen mystifizierenden
Untergrund zu geben.

Tne
Wirklich als ganz reale Drohungyzﬁ“aer die Karte mit Namensangabe
wird.wﬁrdéégﬁvfnach Zeichnung des ganzen f%%%?%%h Autor her) aber

wohl nicht den Mut aufbringen;Conchita auch daraufhin wohl kaum

die Binladung auf eine solch;ﬁg;ﬁskierung hin aufrecht erhalten
haben Konnn , -

o rtl-ln‘; o -'.S'ﬂ‘kﬁ__'
Ein Binwand ,den ich vonseiten de§¢5ﬁgan vor allem erwarte,ist

auch der,warum nach der, mit voller Gewissheit iliber die Schiffs=
gesellschaft hereingebrochenen/Erkenntnis vom Untergang der

"Orplid"niemand auf den Geda-mken kommt = da die Rettungsboote

doch zerstdrt sind - ein F 1 © 8 8 zu bauen.Handwerkszeug ist

vorhanden,ein Haufen gesunder, kraftiger Manner,darunter ehemalige

Soldaten,die gewohnt s8ind,sich praktisch zu helfen,Béattungsmit-

siieéerU$gine kompktte Schiffsmannschaft -
Menge,der "old fashion style" wird ja

dizu Holz in genligender

eigens erwdhnt..,a(s0..2

Man erwartet wihrend des ganzen Verlaufs der Katastrophe,dass

wenigstens der Versuch dazu Z2emacht wird.

Bin wenig unwahrscheinlich empfand ich ferner,dass es fiir einen

Cdﬁtdin Banister vom Sicherhaitsdienst
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Uberhaupt eine Situation gibt,aus der heraus er (wie hier sogar aus
fir mein Gefiihl nicht einmal zwingenden Griinden,Seite I87)das Pseus=

donym des Conte Galetti liiftet.is passt einfach schleht zur Charek=
teristik gon Leuten in dieser Funktion,

Dann wundert mich etwas der Umstand,dass Siano zum Schluss nicht

Lund erledigt,bevor er das Schiff verléasst.Binen solchen Mann le=

bend zurilickzulassen ,(derp auch am ehesten pradistiniert ist,womdg=

lich die Bombe zu entdecken),ist doch ein Rinikoqﬁuch Leata wird ja

schlissslich doch gerettet,und fungiert als fiverlebende Zeugin)

Vorsicht bei den Misshandlungsszenen Lund durch Jarzombeck‘”

-~y
Durch diese Szenen besteht die Gefahr,Conchita sehr unsympathisch

erscheinen zu lassen.

Ich zitiere (Seite 252:) Conchita:",...einem Menschen begegnet,

+++von dem man nur zwei Worte gehdrt hat....und zu dem man sich
trotzdem so hingezogen fihlt,dass man garnicht begreifen kann,

wWie man ohne ihn hat leben k®nnen. "

Nachdem solche Worte gefallen ﬂi&d,wirkt es sehrp herabsetzendﬁJ

rise
dass Conchita als Frau nicht geniligend Format hat,Lund schiitzend

beizuspringen.Gerade dies hitte dieser Fig&?mggﬁlich etwas Grosse
i i Bidvhoec

und Uberdurchschnittlighbsﬁﬁérliehen,das ich so sehr vermisse.

Den Sinwend,dass sie von den Misshandlungen nichts bemerkt,kann
man nicht gelteh lassen.Wenn eine hbrba Frau wie Conchita so fiir
Lund empfindet,wie es geschildert wird,wird ein unsichtbares Band
bestehen,und ihr Kontakt sostark und anhaltend sein,dass ihr eine
derartige Sache garnicht auf dem engen Raum der Yacht entgehenkann,

X |#as Kennenlernen Lunde al -
Conchita ausgeldst haﬂ} e g i§7
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Im librigen bin ich der Meinung,(beispielsweige Seite 252 Detreffend)
dass Menschen,digﬂﬁgkﬁinuten spater zu sterben haben,sich in ihren
Yegprachen weniger kunstgewerblich auszudriicken pflegen.Das hat so
etwas Blutloses,diese Art von halbinellektuelen Wendungen ,die stets
das Phrasenhafte streifen.
Und hier mOchte ich einen grundlegenden Eindruck andeuten:
ich finde alle Disloge,die politischen,sachlichen,kriminellen,
oder sonstigen Inhalt haben.ganz ausgezeichnet ,und klug,knapp,
modern,waschecht getroffen.Aber mager finde ich alles Lyrische,
alles was mit Gefiihlen und Herm zu tun hat,gestaltet.
Wie beinahe unm3glich wird es dpdurch z.B.dem Liebespaar gemacht,
anders als trockeéﬁggd niichtern zu wirken.Gewiss,Sentimentalitat
ware nah viel arger,aber d#flir pliddiere ich bestimmt niemals.
Die Vermeidung von
Sentimentalitat und Kitsch bedeutet aber doch noch nicht ,dass
man nun Geflihlsarmut an ihre Stelle setzen muss.-Woher sollen denn
Junge Schauspieler (Dolores und Hans)bei solchem Text Zauber und
Schmelz fiir ihre Figuren nehmen? e ?'
Aber wie nOtig wdre ein Gegengewicht von wenigstens 2-3 erfreulichen
Menschentypen unter all diesen flirchterlichen,dsstruktiven ,
Sartre'schen,untergangsreifen,seelisch verrotteten Gestaltent
Ich finde es doch unsinnig,nur schwarz zu malen -~ unter einer so
grossen Mehrzahi{'}é’egativer Charastere miissten sich dah such Gegensae
ze finden.Die Aufgabe,diese zu verkdorpern,dachte ich,hatten Conchits
Dolores,Hans (vor allem diese drei) gehabt .Wo viel Schatten ist,
ist auch Licht - - und das Mitgefiinl der Zuschauer miisste doch
im Hinblick auf den kommenden Untergang der Orplid auch irgendwie
gepackt werden.

Was ist besonders tragisch daran,wenﬂi%in Haufen Bestien

im,Meef versinkt.

Abschliessend mGchte ich sagen,dass die ausgezeichnete Charakterzeith:
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nung der meisten mé&mnlichen Darsteller auf Kosten dieser drei
Figuren (Oonchita,Dolores,Hans)gegangen ist,die merkwirdig blutlos
und schemenhaft geblieben sind.Natiirlich kdnnte min entgegnen,dass
gute Scheauspieler diese Leere auszufiillen wissen werden - und das
bleibt denn auch nur zu hofifeu.
(Der richtige Titel fiir das Werk ware in der jetzigen Fassung:

"Die Verdammten" ,frei nach Frank Thiess,wenn auth in ganz andrer Bes

deuting als bei dem Dichter)

Ubrigens apropos 'Gegengewicht':vielleicht wire auch gut,die Fi=
guren der Mannschaft noch etwas humoriger auszustatten,um gegen

die liberméssige Diisterkeit des Hintergrunds einige mehr hellere

Farben zu gewinnen.

Noch einige Kleinigkeiten: ist das Angebat Hoopmans,sich das Leben

zu nehmen,nicht ein wenig unglaubhaft,da er als kluger Mann doch

wissen misste,dass bei dieser L65ungf3;;2h die samtlichen fibrigen

Uberlebenden ,durch seine Tatheretteten, das Attentat mit der
Yeramin

€3 H.q!‘
Bombe’dna‘ die "Orgenisation" /@and Licht der Offentlichkeit Kame,
also der ganze ,als 'Ungliicksfall'getarnte Plan zunichte whre.

(Zu Seite 273:)Ich glaube »e8 wédre psychologisch klarer,wenn bei

dem lberraschenden Mordversuch Jarzombecks an Lund (die hierauf
beziigliche Drohung von Seite 22T hat man nach all dem aufregenden
Geschehnissen der Zwischenzeit fast vergessen)einen Augenblick lang i
gg:cggft das Eifersuchtsrachemotiv hereinspielen wiirde.Jarzombeck hat
ta.  zwar sogar Lund zugespielt in seiner feigen Todesangst,hat aber

nichtsdesoweniger das rasende Verlangen,sich jetzt daflir zu rachen.

Ganz winzige textlighe Unkiarheiten (der Dialog war mir an diesen

Stellen nicht klar)sind noch auf Seite 90 und Seite I53.
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Seite J9:Ich zitiere "Nichts kann mich mehr entt&uschen als
mein sogenanntes Vaterland".

Entweder ist gemeint:"Nichts kann mich m e h r enttauschen,
als es mein sogenanntes Vaterland getan hat.”

Oder: "Nichts kann mich enttauschen,was in Zukunft die Rolle

meines sogenmnnten Vaterlandes spielen wird
verschiedene

Sinn J nach der Auslegung.Welcher gemeint ist,kommt in

Fomulierung nicht heraus.

++."80 etwa der

obigen

Seite I53:Matrose: "Schickt einen Korb rauf!" (ist mir unklar)

Damit genug.Ich hatte urspriinglich die Absicht,Jatzt'anschlies-

send an das Negativa'all das aufzuzdhlen,was mir an grossartigen

Ubergangen ,und sonstigen fantastischen Einfallen aufgefallen

ist und meine Bewunderung erregt hat.Leider gests ttet es mipr nun

meine Zeit nicht,dies zu tun.Denn dazu wirden sechs Seiten siche:
ik

‘@enligen wie zur Auffihrung des Gegenteiligen.

Im ubrigen bitte ich Sie dringend,dies Geschreibsel nicht etwa
irgend jemandem zu zeigenjes ist lediglich fiir Sie bestimmt!

Auch wirde man meinen Stil (und mein in diesem Fall der Eile sb
schlechtes und fliichtiges Deut sch)erkennen.Ich bitte Sie also,
vernichten Sie das Schriftstiik sofort,bevor es in fremde

Kommen kOnnte.

Hande
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